SKODA

21" alloy wheel CLUBBER
- anthracite metallic, brushed

21" kolo z lehké slitiny CLUBBER - antracitové metalicke, brousené
21" Leichtmetallfelge CLUBBER - anthrazit metallic, glanzgedreht

8,5Jx21" ET40
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EN Skoda Genuine accessories order number: 50A 071491 HA7
Wheel serial number: 50A 601 025AT

Warning. For front axle only.

For instructions on wheel replacement, see Vehicle Owner's Manual.
Tighten the wheel bolts to the specified torque, see the Vehicle Owner’'s Manual.
The tyre and rim combinations permitted for your vehicle are listed in the vehicle COC.

cz Objednaci &islo Skoda Originalni pislusenstvi: 50A 071491 HA7
Sériové &islo kola: 50A 601 025AT

Upozornéni. Uréeno pouze pro predni napravu vozu.

Spravny postup vymény kola viz Navod k obsluze vozu.

Srouby kol utdhnéte spravnym utahovacim momentem viz Navod k obsluze vozu.
Kombinace pneumatik a diskd pripustnych pro Vase vozidlo jsou uvedeny v COC dokumentu
vozidla.

DE Bestellnummer SKODA Original Zubehér: 50A 071491 HA7
Rad-Seriennummer: 50A 601 025AT

Hinweis. Ausschlieglich fiir die Vorderachse des Fahrzeugs vorgesehen.

Die richtige Vorgehensweise beim Radwechsel siehe Betriebsanleitung des Fahrzeugs.
Die Radschrauben mit dem richtigen Anzugsdrehmoment anziehen, siehe Fahrzeug-
Betriebsanleitung.

Die fir |hr Fahrzeug zulassigen Reifen- und Felgenkombinationen sind im COC-Dokument des
Fahrzeugs angegeben.

ES Numero de pedido de accesorios originales Skoda: 50A 071491 HA7
Numero de serie de la rueda: 50A 601 025AT

Advertencia. Sélo para el eje delantero.

Para el procedimiento correcto de cambiar la rueda véase el Manual del propietario del vehiculo.
Apriete los pernos de las ruedas con el par de apriete correcto, véase el Manual del propietario
del vehiculo.

Las combinaciones de neumaticos y llantas permitidas para su vehiculo figuran en el Certificado
de conformidad (COC) del vehiculo.

FR Numéro de de A dlorigine Skoda: 50A 071491 HA7
Numéro de série de la roue: 50A 601 025AT

Avertissement. Destiné uniquement pour I'essieu avant du véhicule.

Pour la procédure correcte de remplacement de la roue, voir le Manuel d'utilisation du véhicule.
Serrez les boulons des roues au couple de serrage correct, voir le Manuel d'utilisation du
véhicule.

Les combinaisons de pneus et de jantes compatibles avec votre véhicule sont indiquées dans le
COC du véhicule.

IT Numero d'ordine degli accessori originali Skoda: 50A 071491 HA7
Numero di serie della ruota: 50A 601 025AT

Attenzione. Destinato solo all‘asse anteriore del veicolo.

Per la procedura corretta di sostituzione della ruota, vedere le istruzioni per I'uso del veicolo.
Serrare i bulloni delle ruote alla coppia di serraggio corretta, vedere le istruzioni per I'uso del
veicolo.

Le combinazioni di pneumatici e ruote consentite per il veicolo sono elencate nel certificato di
conformita del veicolo.

sv Bestallningsnummer for Skodas originaltillbehér: 50A 071491 HA7
Hjulets serienummer: 50A 601 025AT

Obs! Endast for bilens framaxel.
Ratt satt att byta hjul beskrivs i bilens instruktionsbok.

Dra at hjulbultarna med ratt atdragningsmoment, se bilens instruktionsbok.
Tilldtna dack- och falgkombinationer for din bil anges i bilens intyg om dverensstammelse.

N L Bestelnummer Skoda originele accessoires: 50A 071491 HA7
Serienummer van het wiel: 50A 601 025AT

Waarschuwing. Alleen bedoeld voor de vooras.

Zie voor de juiste procedure voor het vervangen van het wiel de gebruikershandleiding van de
auto.

Draai de bouten aan met het juiste aandraaimoment, zie de gebruikershandleiding van de auto.
De band-velgcombinaties die zijn toegestaan voor uw auto staan vermeld in het COC-
document.

PL Numer gowy Skoda Orygi
Numer seryjny kofa: 50A 601 025AT

I ia: 50A 071491 HA7

Ostrzezenie. Przeznaczone wytacznie dla przedniej osi pojazdu.

Prawidtowy sposéb wymiany kota zob. Instrukcja obstugi pojazdu.

Dokrecic¢ $ruby kot odpowiednim momentem, patrz Instrukcja obstugi pojazdu.
Kombinacje opon i felg dopuszczalne dla Twojego pojazdu sg podane w dokumencie COC
pojazdu.

SK Objednavacie &islo Skoda Originalne prislusenstvo: 50A 071491 HA7
Sériové &islo kolesa: 50A 601025AT

Upozornenie. Uréené len pre predni napravu vozidla.

Spravny postup vymeny kolesa najdete v ¢asti Navod na obsluhu vozidla.

Skrutky kolesa utiahnite spravnym utahovacim momentom - pozri Navod na obsluhu vozidla.
Kombinacie pneumatik a diskov pripustnych pre vase vozidlo st uvedené v COC dokumente
vozidla.



RU Homep 3aka3za LLUKOOA OpuruHanbHbie akceccyapbl: 50A 071491 HA7
CepwuiiHbiit HoMep Koneca: 50A 601 025AT

BHumaHue. Tonbko ans nepepHeit ocu.

[MpaBunbHbIM NOPAAOK 3aMeHbI Kofleca CM. PyKOBOACTBO MO aKCMyaTaLmm aBTOMOBUNS.
3aTaHuTe KonecHble 60s1Tbl C CO6J'I}O,EL€HVI€M NPaBUITIbHOrO MOMEHTA 3aTSXKKU CM. PyKOBO}ZLCTBO
no aKcnyatauum aBTOMOGUNISA.

JonycTuMble A5 Balero aBTOMO6UINA KOMBMHALIMM LWMH M IMCKOB YKasaHbl B JokymeHTe COC
(cepTUdMKaT COOTBETCTBIS) ABTOMOBMIISA.

HU Rendelési szam Skoda Eredeti tartozékok: 50A 071491 HA7
Kerék sorozatszama: 50A 601 025AT

Figyelmeztetés. Kizarélag a jarmdi elsé tengelyére valo.

Kerékcsere helyes menete lasd. Jarm(kezelési utmutato.

Huzza meg a kerékcsavarokat a megfelel6 meghuzasi nyomatékkal, lasd. Jarmikezelési
utmutato.

A jarmUvéhez engedélyezett gumiabroncs- és tarcsakombinaciokat a jarmive COC dokumen-
tuma tartalmazza.

RO Numirul de comandi Skoda Accesorii Originale: 50A 071491 HA7
Numarul de serie al rotii: 50A 601 025AT

Atentionare. Destinat numai pentru puntea fata a vehiculului.

Procedura corecta de inlocuire a rotii, consultati Manualul de utilizare al vehiculului.
Strangeti suruburile rotilor la cuplul de strangere corect, consultati Manualul de utilizare al
vehiculului.

Combinatiile de anvelope si jante permise pentru vehiculul dumneavoastra sunt indicate in
Certificatul de conformitate (COC) al vehiculului.
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EN - The information on the technical data, design, equipment, materials, guarantees and outside appearance refer to the period when the mounting instructions are sent to print. The manufacturer reserves the right
to changes (including the change in technical parameters with reference to the individual model measures).

CZ - Informace o technickych tGdajich, konstrukci, vybaveni, materialech, zarukach a vnéjsim vzhledu se vztahuji na obdobi zadavani montazniho navodu do tisku. Vyrobce si vyhrazuje pravo zmény (véetné zmény
technickych parametr( se zménami jednotlivych modelovych opatieni).

DE - Informationen Uber technische Angaben, Konstruktion, Ausriistung, Werkstoffe, Garantien und &uflerliches Aussehen beziehen sich auf den Zeitraum, in dem die Montageanleitung in Druck gegeben wurde. Der
Hersteller behilt sich das Anderungsrecht vor (samt Anderungen der technischen Parameter mit Anderungen einzelner Modellma3nahmen).

ES - Las informaciones sobre los datos técnicos, la construccién, el equipo, los materiales, la garantia y el aspecto son validas para el periodo en que la instruccién de montaje es mandada a imprentar. El fabricante se
reserva el derecho de cambiar (incluyendo el cambio de los parametros técnicos con los cambios de las distintas medidas modelo).

FR - Les informations sur les données techniques, de construction, d'équipement, de matériaux, de garanties et sur 'aspect concernent la période de mise sous presse des instructions de montage. Le fabricant se
réserve le droit de modification (incluant les modifications des paramétres techniques avec des modifications particuliéres des mesures de modelage).

IT - Informazioni dei dati tecnici, costruzione, corredamento, materiali, garanzie e I'aspetto esterno riguardano il periodo, quando l'istruzioni per il montaggio sono stati dati alle stampe. Il produttore si riserva il diritto di
eseguire le modifiche (compreso la modifica dei parametri tecnici riguardanti la modifiche dei modelli).

SV - Upplysningarna om tekniska data, konstruktion, utrustning, materialier, garantier, och om yttre utseendet, géller tidrymden d& montageanledningen givits i uppdrag fér tryckning. Producenten férbehéller sig
ratten till férandringar (inkl. modifikation av tekniska parametrar sammen med &ndringar av enskilda modellatgérder).

NL - Informaties over de technische gegevens, constructie, uitrusting, materialen, garanties en het uiterlijk hebben betrekking op de periode wanneer de montageaanwijzing in druk wordt gegeven. De fabrikant
behoudt zich het recht van de wijziging voor (inclusief wijziging van de technische parameters met de wijzigingen van de afzonderlijke modelvoorzieningen).

PL - Informacje o danych technicznych, konstrukcji, wyposazeniu, materiatach, gwarancjach i wygladzie zewnetrznym odnosza si¢ do okresu zlecania instrukcji montazowej do druku.Producent zastrzega sobie prawo
zmiany (wiacznie ze zmiang parametréw technicznych ze zmianami poszczegélnych modelowych posunigg).

SK - Informécie o technickych ddajoch, konstrukcii, vybaveni, materialoch, zarukach a vonkajsom vzhlade sa vztahuju na obdobie zadavania montazneho navodu do tlage. Vyrobca si vyhradzuje pravo zmeny (vratane
zmeny technickych parametrov so zmenami jednotlivych modelovych opatreni).

RU - MH¢OpMaLll4ﬂ O TeXHMYECKUX OaHHbIX, KOHCTPYKLUMKU, OCHaLLEeHUN, MaTepunanax, rapaHTum 1 BHELWHEro Buaa COOTBETCTBYET Nepuoay nepenaym 3akasa UHCTPYKUUM NO MOHTaXy B NeYaTb. I'Ipomssonmenb
ocTaBnisieT 3a cobon npaBo BHeCeHus U3MEHEHWUN (B TOM UMCIIe UBMEHEHUI TEXHUYECKUX napaMeTpoB C USMEHEHUAMU OTAESIbHbIX MOAENIbHbIX Mep).

HU - A miszaki adatokra, a konstrukciéra, a felhasznalt anyagokra, a garanciara és a termék kivitelére vonatkozé adatok a jelen anyag nyomdaba kerllésének idején érvényben Iévé allapotot tiikrozik. A gyartd fenn-
tartja maganak a valtoztatasok jogat (azokat a miiszaki valtoztatasokat is beleértve, amelyek a modellmédositasok miatt kévetkeznek be).

RO - Informatiile privind datele tehnice, constructia, dotarea, materialele, garantiile si aspectul exterior se refera la momentul prezentarii instructiunilor de montaj pentru tiparire. Fabrica isi rezerva dreptul de a face
schimbari (inclusiv schimbarea parametrilor tehnici cu schimbarile masurilor pentru diferitele modele).
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